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See the notice on TED website

219347-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Unités de mémoire et de lecture – Rozbudowa systemu do backupu w Centrum 
Przetwarzania Danych Głównego Urzędu Statystycznego
OJ S 63/2026 31/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Główny Urząd Statystyczny
Adresse électronique: ciswaz@stat.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rozbudowa systemu do backupu w Centrum Przetwarzania Danych Głównego Urzędu 
Statystycznego
Description: Części I: Dostawa, instalacja i konfiguracja biblioteki LTO Części II: dostawa 
licencji wieczystych oprogramowania do backup Veeam Backup@Replication lub 
równoważnego
Identifiant de la procédure: 9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
Identifiant interne: CIS-WAZ.271.3.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Adres strony internetowej prowadzonego 
postępowania, na której udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne 
dokumenty zamówienia związane z postępowaniem https://ezamowienia.gov.pl/mp-client
/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 30234700 Bandes magnétiques, 48000000 Logiciels et 
systèmes d'information, 72611000 Services d'assistance technique informatique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. W zakresie przygotowania i przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia publicznego w imieniu i na rzecz Zamawiającego, działa jako 
Pełnomocnik Zamawiającego Centrum Informatyki Statystycznej na podstawie przepisów 
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ustawy Prawo zamówień publicznych, z zastrzeżeniem, że Beneficjentem wadium i 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w formie innej niż pieniężna jest GŁÓWNY 
URZĄD STATYSTYCZNY 2 Wykonawca będzie związany ofertą do dnia 30.06.2026r. r. Bieg 
terminu związania ofertą rozpoczyna się w dniu, w którym upływa termin składania ofert. 
Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia był realizowany przez podmiot posiadający 
autoryzację producenta. Na potwierdzenie że usługi będą realizowane przez podmiot 
autoryzowany przez producenta, Zamawiający wymaga, by wykonawca złożył wraz z ofertą 
następujący, przedmiotowy środek dowodowy. Oświadczenie Wykonawcy, że posiada status 
autoryzowanego partnera producenta oprogramowania będącego przedmiotem zamówienia 
lub dokument potwierdzający autoryzację wystawiony przez Producenta zaoferowanego 
oprogramowania. 3. Wykaz oświadczeń i dokumentów, potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia zostały określone w rozdziale VIII SWZ. 4.Zamawiający skorzysta z przepisu art. 
139 ustawy PZP i najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 5. Zamawiający przed 
udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia 
oświadczeń lub dokumentów wymienionych w rozdziale VIII pkt. 5 SWZ. 6. Informacje o 
przetwarzaniu danych osobowych zostały zawarte w rozdziale XIX SWZ. oraz w załączniku nr 
4 do wzoru umowy 7. Wykonawcy Wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania i 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo winno być załączone 
do oferty w postaci elektronicznej. Na podstawie spełnienie warunków udziału w postępowaniu 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają - do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które dostawy lub usługi wykonają poszczególni Wykonawcy.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa - Prawo Zamówień Publicznych z 11 września 2019r. (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze 
zm.)

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Zamawiający przewiduje wykluczenie z art art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury; Wymagane 
dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu, sporządzone na formularzu „JEDZ”; Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona składa na wezwanie Zamawiającego Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce 
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zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument zamiast: odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Zamawiający przewiduje 
wykluczenie z art art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, sporządzone na formularzu „JEDZ”; Wykonawca, 
którego oferta została najwyżej oceniona składa na wezwanie Zamawiającego Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja 
albo dokument zamiast: odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
État de cessation d’activités: Zamawiający przewiduje wykluczenie z art art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Wymagane 
dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu, sporządzone na formularzu „JEDZ”; Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona składa na wezwanie Zamawiającego Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument zamiast: odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
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Insolvabilité: Zamawiający przewiduje wykluczenie na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Wymagane 
dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu, sporządzone na formularzu „JEDZ”; Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona składa na wezwanie Zamawiającego Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzone nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument zamiast: odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Concordat: Zamawiający przewiduje wykluczenie z art art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Wymagane 
dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu, sporządzone na formularzu „JEDZ”; Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona składa na wezwanie Zamawiającego odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3) Jeżeli Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument zamiast: odpisu albo 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie 
otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub 
sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani 
nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury.
Faillite: Zamawiający przewiduje wykluczenie z art art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w stosunku 
do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub 
sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo 
znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, sporządzone na formularzu 
„JEDZ”; Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona składa na wezwanie 
Zamawiającego odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
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wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument zamiast: odpisu albo informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Zamawiający przewiduje wykluczenie z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu sporządzone na formularzu JEDZ; 2) Wykonawca, 
którego oferta została najwyżej oceniona składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Fraude: Zamawiający przewiduje wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również 
przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy; Wymagane 
dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu sporządzone na formularzu JEDZ; Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona składa na wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. 3 Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja 
albo dokument zamiast: - informacji z Krajowego Rejestru Karnego - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja, 4) Dokument określony w pkt 3 powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 5) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy nie wydaje się dokumentów określonych w pkt 3 lub gdy dokumenty te nie odnoszą 
się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Corruption: Zamawiający przewiduje wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp w odniesieniu do przestępstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, 
art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków, środków 
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spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych. 
Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu sporządzone na formularzu JEDZ; 2) Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona składa na wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, sporządzoną nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument zamiast: - informacji z Krajowego Rejestru Karnego - 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, 4) dokument określony w pkt 3 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 5) Jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów określonych w pkt 3 lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 PZP, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zamawiający przewiduje 
wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące 
po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 
1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej -lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego Wymagane dokumenty 
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
sporządzone na formularzu JEDZ; 2) Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona 
składa na wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 
3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument 
zamiast: - informacji z Krajowego Rejestru Karnego - składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja, 4) Dokument określony w pkt 3 powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 5) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy nie wydaje się dokumentów określonych w pkt 3 lub gdy dokumenty te nie odnoszą 
się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
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osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Zamawiający przewiduje wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w 
zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; Wymagane dokumenty na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu , 
sporządzone na formularzu „JEDZ”; 2) Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona 
składa na wezwanie Zamawiającego: - zaświadczenie albo inny dokument właściwej 
terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego 
oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia 
Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 
pkt 1 ustawy Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. 3) 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Zamawiający przewiduje 
wykluczenie na podstawie zgodnie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; Wymagane 
dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu sporządzone na formularzu JEDZ; 2) Wykonawca, którego oferta została 
najwyżej oceniona składa na wezwanie Zamawiającego: - zaświadczenie właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, w zakresie art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda 
złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. 3) Oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: wyklucza 
sie wykonawcę na podstawie Art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 4 ustawy Pzp oraz postawy wykluczenia 
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wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) oraz podstawy wykluczenia wynikające z art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022). Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia oświadczenie sporządzone na formularzu „JEDZ" + Krajowego Rejestru Karnego 
(KRK) oraz Oświadczenia wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego - oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu JEDZ, - oświadczenie 
Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; Wykonawca, którego oferta 
została najwyżej oceniona składa na wezwanie Zamawiającego: - informację z Krajowego 
Rejestru Karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; - 
Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Zamawiający przewiduje wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie. Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na 
formularzu JEDZ; Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona składa na wezwanie 
Zamawiającego: a) oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę 
częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej; b) Oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Zamawiający przewiduje 
wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i lit. f i pkt 2 ustawy Pzp: Zamawiający 
wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia: 1) Wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
kodeksu karnego; 2) Wykonawcę będącego osobą fizyczną prawomocnie skazanego za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 3) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1 i 2. Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku 
podstaw wykluczenia: oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu sporządzone na formularzu 
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JEDZ; Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona składa na wezwanie 
Zamawiającego informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b 
i lit. f i pkt 2 ustawy Pzp, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3) 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument 
zamiast: - informacji z Krajowego Rejestru Karnego - składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja, 4) Dokument określony w pkt 3 powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 5) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy nie wydaje się dokumentów określonych w pkt 3 lub gdy dokumenty te nie odnoszą 
się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i lit. f i 2 PZP, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zamawiający przewiduje wykluczenie 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d, e i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: 1) lit. d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, 
o którym mowa w art.165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lit. e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: 1) 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na formularzu JEDZ; 2) Wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona składa na wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i lit. e i pkt 2 ustawy Pzp, sporządzoną 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument zamiast: - informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, 4) Jeżeli 
w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów określonych w 
pkt 3 lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. d i lit. e i 2 PZP, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
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dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zamawiający przewiduje 
wykluczenie na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp: Zamawiający wykluczy 
z postępowania o udzielenie zamówienia: 1) Wykonawcę będącego osobą fizyczną 
prawomocnie skazanego za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1. Wymagane dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: Oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu na formularzu JEDZ; Wykonawca, którego oferta została najwyżej 
oceniona składa na wezwanie - informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja 
albo dokument zamiast: - informacji z Krajowego Rejestru Karnego - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja, 4) Dokument określony w pkt 3 powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 5) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy nie wydaje się dokumentów określonych w pkt 3 lub gdy dokumenty te nie odnoszą 
się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i 2 PZP, zastępuje 
się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod 
przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć.
Participation à une organisation criminelle: Zamawiający przewiduje wykluczenie na podstawie 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 1) 
lit. a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: 1) 
Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, sporządzone na formularzu JEDZ; 2) Wykonawca, którego 
oferta została najwyżej oceniona składa na wezwanie Zamawiającego informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp, sporządzoną nie 
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wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej lub takie miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument zamiast: - informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja, 4) Dokument 
określony w pkt 3 powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 5) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów 
określonych w pkt 3 lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i 2 PZP, zastępuje się je odpowiednio w całości lub 
w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem 
osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której 
dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część I – dostawa, instalacja i konfiguracja biblioteki LTO
Description: Dostawa, instalacja i konfiguracja biblioteki LTO i 5 szt taśm czyszczących. 
Gwarancja min 60 miesięcy. Opracowanie dokumentacji powykonawczej
Identifiant interne: CIS-WAZ.271.3.2026.1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 30233000 Unités de mémoire et de lecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 30234700 Bandes magnétiques, 48000000 Logiciels et 
systèmes d'information, 72611000 Services d'assistance technique informatique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: w siedzibie zamawiającego

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 40 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Instrument de l’Union européenne pour la 
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Krajowy Planu Odbudowy i Zwiększenia Odporności (KPO)
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Autres informations sur les fonds de l’UE: w ramach realizacji projektu grantowego 
Cyberbezpieczna Statystyka realizowanego z Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania 
Odporności finansowanego ze środków Instrumentu na Rzecz Odbudowy i Zwiększania 
Odporności - Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczeństwo – CyberPL, infrastruktura 
przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury służb państwowych odpowiedzialnych 
za bezpieczeństwo - Cyberbezpieczny Rząd
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Postępowanie prowadzone jest w języku polskim, przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem Platforma e-Zamówienia, która 
jest dostępna pod adresem hhttps://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-

 2. Pełnomocnik Zamawiającego dopuszcza 9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail:  (nie ciswaz@stat.gov.pl
dotyczy składania ofert). 3. Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 4. 
Wykonawca zamierzający wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
musi posiadać konto podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe 
informacje na temat zakładania kont podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy 
e-Zamówienia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej 

 oraz informacje zamieszczone w https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/#regulamin-serwisu
zakładce „Centrum Pomocy”  5. https://ezamowienia.gov.pl/pl/komponent-edukacyjny/
Zalecenia Zamawiającego odnośnie kwalifikowanego podpisu elektronicznego: 1) dla 
dokumentów w formacie „pdf” zaleca się podpis formatem PAdES; 2) dla dokumentów w 
formacie innym niż „pdf” zaleca się podpis formatem XAdES. W związku z tym Wykonawca 
będzie zobowiązany załączyć, prócz podpisanego dokumentu, oddzielny plik z podpisem. 6. 
Możliwość korzystania w postępowaniu z „Formularzy do komunikacji” w pełnym zakresie 
wymaga posiadania konta „Wykonawcy” na Platformie e-Zamówienia oraz zalogowania się na 
Platformie e-Zamówienia. Do korzystania z „Formularzy do komunikacji” służących do 
zadawania pytań dotyczących treści dokumentów zamówienia wystarczające jest posiadanie 
tzw. konta uproszczonego na Platformie e-Zamówienia. 7. Wszystkie wysłane i odebrane w 
postępowaniu przez wykonawcę wiadomości widoczne są po zalogowaniu w podglądzie 
postępowania w zakładce „Komunikacja”. 16. Maksymalny rozmiar plików przesyłanych za 
pośrednictwem „Formularzy do komunikacji” wynosi 150 MB (wielkość ta dotyczy plików 
przesyłanych jako załączniki do jednego formularza). 8. Minimalne wymagania techniczne 
dotyczące sprzętu używanego w celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz 
informacje dotyczące specyfikacji połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 9. 
W przypadku problemów technicznych i awarii związanych z funkcjonowaniem Platformy e-
Zamówienia użytkownicy mogą skorzystać ze wsparcia technicznego dostępnego pod 
numerem telefonu 22 458 77 99 lub drogą elektroniczną poprzez formularz udostępniony na 
stronie internetowej  w zakładce „Zgłoś problem”. 10. Wykonawca https://ezamowienia.gov.pl
przygotowuje ofertę przy pomocy interaktywnego „Formularza ofertowego” udostępnionego 
przez Zamawiającego na Platformie e-Zamówienia i zamieszczonego w podglądzie 
postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. 13. Dokumenty sporządzone w języku 
obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 2.4.1 W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu wykonawca wykaże, że Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
mailto:ciswaz@stat.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/#regulamin-serwisu
https://ezamowienia.gov.pl/pl/komponent-edukacyjny/
https://ezamowienia.gov.pl
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działalności jest krótszy – w tym okresie) należycie wykonał dla Część I - co najmniej dwa 
zamówienia, polegające na dostawie i wdrożeniu bibliotek taśmowych w systemach do 
wykonywania kopii zapasowych o wartości co najmniej 200 000 zł brutto. 2. Zamawiający 
przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni terminie, aktualnych na dzień 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych 2.1 W celu potwierdzenia przez 
Wykonawcę spełnienia warunków udziału w postępowaniu: Wykaz dostaw wykonanych 
potwierdzający spełnianie warunku określonego w rozdziale VII ust. 2.4 SWZ. Zamówienia 
powinny być wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywane, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował zespołem osób posiadających 
kwalifikacje, doświadczenie i kompetencje niezbędne do realizacji zamówienia, w tym: Część I 
- brała udział w co najmniej dwóch projektach (umowie lub kontrakcie) polegających na 
dostawie, konfiguracji i wdrożeniu bibliotek taśmowych w systemach do wykonywania kopii 
zapasowych, o wartości co najmniej 200 000 zł brutto, Przed udzieleniem zamówienia, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie 
krótszym niż 10 dni terminie do złożenia wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do 
realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, 
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami - w celu wykazania 
spełniania warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa Rozdziale VII pkt 2 ppkt 2.4.2 
SWZ

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto oferty
Description: najniższa cena, waga kryterium do 60 pkt, szczegółowy opis w SWZ
Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium 2 - Przedłużenie okresu gwarancji na bibliotekę taśmową o dodatkowe 
24 miesiące waga do 36 pkt W ramach kryterium 2 Zamawiający będzie oceniał przedłużenie 
okresu gwarancji na podstawie zaoferowanego dodatkowego okresu gwarancji określonego w 
miesiącach w formularzu ofertowym. Za każdy dodatkowy miesiąc gwarancji Zamawiający 
przyzna 1,5 pkt. Za zaoferowanie dodatkowych 24 miesięcy gwarancji Wykonawca otrzyma 
maksymalnie 36 pkt.Wymagana podstawowa gwarancja 60 miesięcy od daty odbioru 
wdrożenia. Szczegółowy opis w SWZ
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Critère: 
Type: Qualité
Description: Kryterium 3 - Skrócenie terminu dostawy i wdrożenia o 5 dni. waga do 5 pkt 
Ocenie podlega skrócenie terminu dostawy i wdrożenia do 35 dni. Wymagany termin – 40 dni 
Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie wypełnionego Formularza ofert. Szczegółowy 
opis w SWZ

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-

 148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445, https://ezamowienia.
gohttps://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-
6e1dc8e1c445

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-
7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium dla częsci I w kwocie: 5 
200 zł (słownie: pięć tysięcy dwieście zł.) przed upływem terminu składania ofert 2. Wadium 
może być wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 
2.1. pieniądzu; 2.2. gwarancjach bankowych; 2.3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 2.4. 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości Szczegóły 
opisane w rozdziale IX SWZ
Date limite de réception des offres: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 02/04/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Adres dokumentów zamówienia: https://ezamowienia.gov.pl
/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Wzór umowy stanowi załącznik nr 3 Wykonawca 
zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy przed podpisaniem 
umowy w wysokości 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gohttps://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gohttps://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gohttps://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom oraz innym 
podmiotom mającym lub mającym interes w uzyskaniu zamówienia i ponoszącym lub 
mogącym ponieść szkodę z powodu naruszenia przepisów Pzp przysługują środki ochrony 
prawnej zgodnie z działem IX ustawy Pzp (art. 505–590). Postępowanie odwoławcze jest 
prowadzone w języku polskim 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu i 
specyfikacji warunków zamówienia (SWZ) przysługują także organizacjom wpisanym na listę z 
art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorstw. 3. Odwołanie 
przysługuje na: • niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; • zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania 
wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej , a Odwołujący przekazuje 
zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu 5. Terminy na wniesienie odwołania: • Do treści ogłoszenia lub SWZ: 10 
dni od publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, • przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 15 dni w przypadku innego sposobu przekazania 
informacji. • 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Centrum Informatyki Statystycznej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Informatyki 
Statystycznej
Organisation qui traite les offres: Centrum Informatyki Statystycznej

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część II – dostawa licencji wieczystych oprogramowania do backup-u Veeam 
Backup@Replication lub równoważnego
Description: dostawa 70 licencji wieczystych oprogramowania do backup-u Veeam 
Backup@Replication lub równoważnego wraz z rocznym wsparciem producenta 
oprogramowania
Identifiant interne: CIS-WAZ.271.3.2026.2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systèmes d'information
Nomenclature complémentaire (cpv): 72611000 Services d'assistance technique informatique
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: w siedzibie zamawiającego

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 10 Jours

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Instrument de l’Union européenne pour la 
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Krajowy Planu Odbudowy i Zwiększenia Odporności (KPO)
Autres informations sur les fonds de l’UE: w ramach realizacji projektu grantowego 
Cyberbezpieczna Statystyka realizowanego z Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania 
Odporności finansowanego ze środków Instrumentu na Rzecz Odbudowy i Zwiększania 
Odporności - Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczeństwo – CyberPL, infrastruktura 
przetwarzania danych oraz optymalizacja infrastruktury służb państwowych odpowiedzialnych 
za bezpieczeństwo - Cyberbezpieczny Rząd
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wykonawca będzie związany ofertą od dnia upływu terminu 
składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym 
upływa termin składania ofert, przez okres 90 dni, tj. do dnia 30 czerwca 2026r

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: 2.4.1 W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w 
postępowaniu wykonawca wykaże, że Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie) należycie wykonał dla Część II - co najmniej jednego 
zamówienia, polegające na dostawie oprogramowania komputerowego o wartości co najmniej 
60 000,00 zł brutto. 2. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 
dni terminie, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych 2.1 W celu potwierdzenia przez Wykonawcę spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu: Wykaz dostaw wykonanych potwierdzający spełnianie warunku określonego w 
rozdziale VII ust. 2.4 SWZ. Zamówienia powinny być wykonane, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywane, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
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wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena brutto oferty
Description: najniższa cena, waga kryterium 60, opis w SWZ
Critère: 
Type: Qualité
Description: Godziny asysty technicznej waga do 40 pkt Zaoferowanie dodatkowo bezpłatnych 
godzin asysty technicznej (do 40 godzin) przez okres 12 miesięcy świadczone przez dostawcę 
dostarczonego oprogramowania opisanego w OPZ– do 40 godzin – do 40 pkt (1 godzina 
asysty technicznej = 1 pkt). 1. W ramach godzin asysty technicznej Wykonawca udzieli 
wsparcia przy wdrożeniu dostarczonych licencji. 2. Wykonawca w ramach zaoferowanych 
godzin asysty technicznej będzie udzielał porad, analiz i rozwiązywał problemy zgłaszane 
przez Zamawiającego, dokonywał instalacji poprawek, patch-y i rekonfiguracji. 3. W ramach 
godzin asysty technicznej Wykonawca dokona aktualizacji koniecznych do usunięcia 
podatności krytycznych oprogramowania. 4. Godziny asysty technicznej będą mogły być 
wykorzystane jedynie na zgłoszenie Zamawiającego. Zamawiający nie dopuszcza możliwości 
samodzielnego wykorzystywania przez Wykonawcę puli godzin asysty technicznej. 5. 
Wykonawca dokona instalacji poprawek i patch-y dotyczących podatności krytycznych 
zgłoszonych przez Zamawiającego w ciągu 5 dni roboczych liczonych od czasu zgłoszenia 
Zamawiającego. 6. Wykonawca dokona aktualizacji i instalacji poprawek i patch-y innych niż 
dotyczących podatności krytycznych zgłoszonych przez Zamawiającego w ciągu 5 dni 
roboczych liczonych od czasu zgłoszenia Zamawiającego. 7. Wykonawca dokona prac w 
ramach godzin asysty technicznej w ciągu maksymalnie 5 dni roboczych od czasu zgłoszenia 
przez Zamawiającego. 8. Email lub numer telefonu do wykonywania zgłoszeń przez 
Zamawiającego musi być dostępny w dni robocze w godzinach od 8:00 do 16:00. 9. 
Wykonawca musi współpracować z suportem producenta oprogramowania przy usuwaniu 
awarii.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-
7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 02/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-9e9e4a04-7a20-4d33-b7d1-6e1dc8e1c445
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Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 02/04/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: wzór umowy stanowi załącznik nr 3 do SWZ 
zabezpieczenie należytego wykonania umowy zawartej w wyniku postępowania o udzielenie 
niniejszego zamówienia w wysokości 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom oraz innym 
podmiotom mającym lub mającym interes w uzyskaniu zamówienia i ponoszącym lub 
mogącym ponieść szkodę z powodu naruszenia przepisów Pzp przysługują środki ochrony 
prawnej zgodnie z działem IX ustawy Pzp (art. 505–590). Postępowanie odwoławcze jest 
prowadzone w języku polskim 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu i 
specyfikacji warunków zamówienia (SWZ) przysługują także organizacjom wpisanym na listę z 
art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorstw. 3. Odwołanie 
przysługuje na: • niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; • zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania 
wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej , a Odwołujący przekazuje 
zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu 5. Terminy na wniesienie odwołania: • Do treści ogłoszenia lub SWZ: 10 
dni od publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, • przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 15 dni w przypadku innego sposobu przekazania 
informacji. • 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Centrum Informatyki Statystycznej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Centrum Informatyki 
Statystycznej
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Organisation qui traite les offres: Centrum Informatyki Statystycznej

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Główny Urząd Statystyczny
Numéro d’enregistrement: NIP: 5261040828
Numéro d’enregistrement: REGON: 000331501
Adresse postale: ul. Al. Niepodległości 208
Ville: Warszawa
Code postal: 00-925
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Centrum Informatyki Statystycznej al. Niepodległości 208,00-925 Warszawa
Adresse électronique: ciswaz@stat.gov.pl
Téléphone: 22 608-31-44
Adresse internet: https://bip.stat.gov.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Centrum Informatyki Statystycznej
Numéro d’enregistrement: 7010236179
Ville: Warszawa
Code postal: 00-925
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: ciswaz@stat.gov.pl
Téléphone: +48 22 608 32 27
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 01
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

10. Changement

mailto:ciswaz@stat.gov.pl
https://bip.stat.gov.pl/
mailto:ciswaz@stat.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Version de l’avis antérieur à modifier
: 
b83e987a-59e7-41a4-8c85-6f5f77f7a4bf-02
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana terminu składania ofert na 02.04.2026 r. godz 11.00 oraz zmiana terminu otwarcia 
ofert na 02.04.2026 r. godz 11:30 oraz zmiana terminu związania ofertą na 30.06.2026r.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 3597502b-efa8-48dd-8c2b-9067cdfd9b7d  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/03/2026 18:00:24 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 219347-2026
Numéro de publication au JO S: 63/2026
Date de publication: 31/03/2026
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